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LinkRunner AT 1000/2000
Testador Automatico de Rede

I.  INTRODUCAO

O Testador Automatico de Rede LinkRunner AT 1000/2000
permite verificar rapidamente os cabos de cobre e fibra
(apenas modelo 2000) de Ethernet e a conectividade e

a disponibilidade de rede. O testador também identifica

o dispositivo de rede a qual esta conectado, mede e exibe
a tensdo e a configuracdo PoE, gera relatérios e funciona
como um refletor de pacotes para testes de desempenho
realizados com outros produtos NetAlly.

O servico Link-Live Cloud incluso fornece relatério
automatizado e op¢8es para organizagdo de resultados
de teste, enquanto que o aplicativo LinkRunner Manager
permite salvar perfis de teste personalizados, carregar
resultados manualmente e atualizar o firmware.

Servico Link-Live Cloud

O servico Link-Live Cloud é um sistema on-line gratuito para
coletar, rastrear e organizar seus resultados de teste, que

sdo automaticamente carregados no Link-Live assim que sao
configurados. consulte “Servigo Link-Live Cloud,” pagina 13.

LinkRunner Manager

O LinkRunner Manager é um aplicativo para PC Windows
que serve para atualizar o software LinkRunner AT, criar
perfis, armazenar resultados e criar relatérios. E possivel
instalar o LinkRunner Manager a partir do CD incluso

ou fazer download do aplicativo a partir do Link-Live em
https://app.link-live.com/downloads.
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Sobre este Manual

Este Manul do Usuario foi projetado de modo que a
navegacao na tela seja simples, com marcadores do Adobe
PDF a esquerda e hyperlinks azuis que levam ao contetddo
em outras partes do manual. Os links azuis sublinhados
levam a recursos externos na internet.

O Testeador Automatico de Rede LinkRunner AT 1000/2000
ser4, a partir daqui, referenciado como LinkRunner AT ou
LR-AT.

Site da NetAlly

O site da NetAlly fornece documentacao adicional, notas de
versdo, as atualizacBes de software e outros recursos.

Acesse http://NetAlly.com/products/LinkRunner.

Cadastre o seu produto

O registro do produto com a NetAlly fornece acesso
a importantes informacdes sobre atualizacdo do produto,

procedimentos para solucdo de problemas e outros servigos.

Registrar, criar uma conta e preencher o formulario on-line
no site da NetAlly em NetAlly.com/Registration.

Entre em contato com a NetAlly

On-line: http://NetAlly.com/Support
Telefone: 1-844-TRU-ALLY (1-844-878-2559)
(Apenas na América do Norte)

Para obter outros niumeros de telefone, acesse nosso site.

Informacdes de seguranca

A tabela 1 fornece as descri¢des dos simbolos de seguranca
usados no testador e neste manual.

Tabela 1. Simbolos de seguranca

Cuidado ou Atencdo: Risco de dano ou
destruicdo do equipamento ou do software.

Cuidado: Risco de choque elétrico.

NAO DEVE SER USADO PARA CONEXAO AOS
SISTEMAS PUBLICOS DE TELEFONE
CERTIFICADO PELA CANADIAN STANDARDS
ASSOCIATION PARA OS PADROES DO CANADA
E DOS EUA

2| @D/ P>

[
O
T/
c
@



http://NetAlly.com/Support
http://NetAlly.com/Registration
http://NetAlly.com/products/LinkRunner

Este produto esta em conformidade com os
requisitos de identificacdo da Diretiva WEEE.
O roétulo fixado indica que vocé ndo deve
descartar esse produto elétrico/eletrdnico
junto ao lixo doméstico.

Categoria de produtos: Com referéncia

aos tipos de equipamento no Anexo | da
Diretiva WEEE, esse produto esta classificado
na categoria 9, de "Monitoramento e
instrumentacdo de controle". Ndo descarte
esse produto como residuo urbano nao
separado.

I3

Conformidade com os requisitos de EMC
moto | da Austrdlia.

PRODUTO LASER DE CLASSE 1. NAO OLHE
DIRETAMENTE PARA O LASER

/A Cuidados

Para carregar a bateria, use somente o adaptador CA
fornecido.

Para evitar choque elétrico ou lesdo pessoal, siga estas
diretrizes:

e Nao use este produto se ele estiver danificado.
Examine a parte externa do produto antes de
usa-lo. Verifique se ha alguma rachadura ou
algum pedaco de plastico faltando.

e Nao use o produto de maneira préxima a gas
explosivo, vapor ou pé.

e Nao ha pecas que possam ser trocadas.
e Nao tente fazer tarefas de manutencdo.

e Se este produto for usado de forma diferente
da especificada pelo fabricante, a protec¢do
fornecida pelo produto podera ser
comprometida.

A A Cuidado Produto laser de Classe 1

Com um adaptador de médulo SFP de fibra éptica
instalado, esse produto conta com um laser de
Classe 1. Ndo olhe diretamente para a porta do laser;
isso pode causar lesdo ocular.

AAtencao

Use os terminais e cabos corretos em todas as
conexoes.



Limpeza do testador

Para limpar o visor, use um limpador para lentes e um pano
macio e sem fiapos. Limpe a parte externa da unidade com
um pano macio umedecido com agua ou sabdo neutro.

Atencao

Para evitar danos ao visor ou a parte externa
da unidade, ndo use solventes nem produtos
de limpeza abrasivos.

Conteudo do kit

Para visualizar uma lista do contetido do seu pacote
LinkRunner AT, consulte a lista fornecida na caixa do
produto ou as listas de modelos e acessérios em http://
NetAlly.com/products/LinkRunner. Se algum item estiver
danificado ou ausente, entre imediatamente em contato com
o local da compra.



http://NetAlly.com/products/LinkRunner
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Caracteristicas fisicas

. CARACTERISTICAS FiSICAS

@ Tecla liga/desliga.
@ Faz uma selecdo na tela.
(3) Exibe a tela anterior.

@ Teclas de fungdo. A fungdo da tecla
é indicada acima dela.

@ Entrada da pinagem de teste do
cabo. Conecte o cabo da porta de
Ethernet superior a essa porta para
visualizar os detalhes de pinagem.

Porta de Ethernet 10/100/
1000BASE-X.

Porta de fibra. Use um dos diversos
adaptadores de SFP compativeis
para conectar-se a rede.

® Q @

Tx/Rx - O LED pisca quando
o testador esta transmitindo
e recebendo dados.

©

A'luz do LED acende quando
o testador estd vinculado a rede.

LCD em cores.

Figura 1. Caracteristicas fisicas do LinkRunner AT



Caracteristicas fisicas

(11 Teclas de funcdo. A funcdo da tecla é indicada
acima dela.

(2) Exibe a tela inicial.

13 L Limpa os dados de medicdo atuais.

t=: Salva os dados de medic&o atuais em um arquivo
de relatério que pode ser transferido para o aplicativo
de computador LinkRunner Manager.

NOTA: Se estiver utilizando o servico Link-Live Cloud,
os resultados serdo automaticamente carregados,

e ndo serd necessdrio salvar os arquivos de relatdrio
manualmente. consulte “Servigo Link-Live Cloud,”
pagina 13.

®

Teclas de navegacdo. O anel externo de teclas (quatro)
executa a navegacao esquerda/direita e para cima/para
baixo na tela.

Conector para o adaptador de CA.
Porta USB para conexdo a um computador.
Slot da trava Kensington.

Parafuso do pacote de baterias.

@06

Quando a luz do LED esta vermelha, significa que
a bateria esta sendo carregada; quando esta verde,
a bateria esta totalmente carregada.

O LED se acende quando um adaptador CA é conectado.

Carregamento e duracgao da bateria

O modelo LinkRunner AT 1000 inclui um pacote de baterias AA.

O modelo LinkRunner AT 2000 inclui um pacote de baterias
de ion de litio recarregdveis.

Pacotes adicionais de baterias AA e de ion de litio estdo
disponiveis separadamente.

Para carregar a bateria de ion de litio, conecte o adaptador
CA ao conector da bateria (consulte Figura 1 nimero @).
O testador pode ser usado enquanto a bateria esta sendo
carregada.

Com o testador desligado, a bateria é carregada em
aproximadamente 3 horas. Durante a opera¢do normal,
a bateria de ion de litio dura cerca de 6 horas. A vida util
da bateria AA é de aproximadamente 3 horas.

O nivel de carga da bateria é indicado por um icone no canto
superior esquerdo da tela .

NOTA: Ndo deixe o pacote de baterias de ion de litio sob
temperaturas altas, como dentro do carro em um dia
ensolarado.

A bateria de ion de litio ndo serd carregada se a temperatura
interna do testador estiver acima de 45 °C (113 °F).



Caracteristicas fisicas

Figura 2 ilustra o processo de substituicdo da bateria.

How to Replace the AA Batteries How to Remove the Li-lon Battery Pack
(LR-AT 1000 only) (LR-AT 2000 only)

Figura 2. Como remover/substituir as baterias



Caracteristicas fisicas

Manutencgao

/\Cuidado/\

Para evitar risco de incéndio, choque elétrico, lesdo
pessoal ou dano ao testador:

e Nao abra a parte externa. Nenhuma peca
da parte externa pode ser reparada ou
substituida.

e Use apenas pecas de reposicao aprovadas pela
NetAlly.

e Sevocé substituir uma peca que nao é
especificada como uma peca de reposicdo,
a garantia do produto serd anulada e o
produto podera ser perigoso.

e Use apenas os centros de assisténcia técnica
aprovados pela NetAlly.
Acessorios

Para ver a lista completa de op¢8es e acessoérios, acesse 0
site da NetAlly em http://NetAlly.com/products/LinkRunner.



http://NetAlly.com/products/LinkRunner

Tela inicial

. TELA INICIAL

Cable Tools

= 1000 y
- JL Fox 1]

® W® W

Figura 3. Tela inicial

Mostra o status da bateria. Quando a carga
da bateria estiver baixa, o icone piscara.
Conecte o adaptador CA para carregar a
bateria e assegurar que o testador continue
a funcionar.

@

E] Indica que o adaptador CA esta conectado.
Indica que a interface USB esta conectada.

®

®

®

®

Comutador: Mostra o link real e anunciado, medic¢des
de PoE, o comutador mais préximo e seu nome, tipo,
endereco IP, porta, slot e informac&es da VLAN.

Cabo: Quando o cabo estiver conectado sem terminagdo
ou estiver conectado a um WireView™ Office Locator,
isso indicara as informac&es do cabo ou informacg&es

de pinagem. Esse recurso também pode ser usado para
localizar um cabo com a sonda opcional Fluke Networks*
IntelliTone™.

Nome do perfil do testador. Um perfil contém os ajustes
de configuracdo do testador. O nome padrao é "Untitled"
(sem nome). O nome apresentara um asterisco no lado
direito se alguma configuragdo do testador tiver sido
alterada desde que o perfil foi carregado ou salvo.

AutoTest: Use o Autotest para executar o Ping ou
conectar com os clientes selecionados. E possivel inserir
até 10 clientes como URL ou endereco IPv4/IPv6 junto
ao numero opcional da porta. Quando nenhuma porta
for especificada, um Ping sera executado. Quando

uma porta for especificada, um SYN/ACK do TCP sera
executado. Isso também é chamado de teste de
conectividade do TCP.

Tools (Ferramentas) permitem gerenciar arquivos
e configuragdes.

* IntelliTone marca comercial da Fluke Networks.



Tela inicial

(7) Indicador de link estabelecido.
Mostra a velocidade do link e modo duplex.

(9) Mostra o tipo de conexdo: PoE ~, 802.1x i, fibra
Para 802.1x, um cadeado verde indica que a
autenticacdo foi aprovada, um cadeado amarelo indica
que ela ndo é necessaria e um cadeado vermelho
fechado indica falha na autenticagao.

10



Perguntas comuns respondidas pelo LinkRunner AT

IV. PERGUNTAS COMUNS
RESPONDIDAS PELO LINKRUNNER AT

Em primeiro lugar, conecte um cabo RJ-45 ou de fibra 6ptica
(apenas modelo 2000) a partir do hub de rede ou da tomada
na parede a porta LAN RJ-45 do LinkRunner AT ou a porta de
fibra 6ptica. Verifique a seguinte lista de perguntas e suas
respectivas respostas para ver como o LinkRunner AT ajuda
vocé a realizar seu trabalho.

Esse cabo RJ-45 de Ethernet é bom?
Use o teste de Cabo e a pinagem incorporada para cabos
de conexdo ou um WireView™ Office Locator externo.

Estou recebendo um bom final de fibra dptica?
Conecte-se a sua rede através de um adaptador SFP e valide
a forca do sinal e link na tela Switch (Comutador).

Onde esse cabo RJ-45 é conectado?

Use a fun¢do de tom de teste Cable (Cabo), a funcdo Switch
(Comutador) > Flash Port (Porta Flash) ou o protocolo de
descoberta Switch (Comutador).

Este cabo estd anexado a alguma coisa?
Selecione Switch (Comutador) para identificar um cabo
aberto, um link ativo ou um dispositivo de rede ndo ativado.

Essa linha de acesso Rj-45 é compativel com o PoE?

Utilize Tools (Ferramentas) para especificar a classe de
poténcia de PoE desejada e use Switch (Comutador) ou
AutoTest para verificar a poténcia sob carga de até 25,5 W
(802,3 at).

Para qual velocidade/duplex este dispositivo estd configurado?
Use Switch (Comutador) para verificar a velocidade/duplex
real e o divulgado. Além disso, use Tools (Ferramentas) para
testar a velocidade/duplex manual (ndo negociado
automaticamente).

Posso ver o trdfego desta conexdo?
Observe o LED de utilizagdo piscando para ver o trafego
de rede.

Posso me conectar em um ambiente de controle de acesso MAC?
Use Tools (Ferramentas) > VLAN/MAC/Proxy Configuration
(Configuracao de VLAN/MAC/Proxy) para especificar o
endereco MAC definido pelo usudrio.

Tenho conectividade de rede?

Selecione AutoTest para validar os principais servi¢os
de rede (DHCP, DNS, roteador).
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Posso obter um endereco de DHCP IPv4?

Selecione AutoTest. Selecione DHCP (ou digite o endereco IP
estatico) no menu Tools (Ferramentas) > IP Configuration
(Configuracdo de IP).

Posso obter um endereco IPv6?

Habilite o IPv6 em Tools (Ferramentas) > IP Configuration
(Configuracdo de IP). Use AutoTest para observar o
endereco global e link-local do IPv6 adquirido.

Posso executar um PING?

Selecione AutoTest. Configure um endereco para executar
um Ping em Tools (Ferramentas) > AutoTest Configuration
(Configuracdo de AutoTest).

Posso verificar a conectividade de um aplicativo?

Selecione AutoTest. Configure um endereco e porta do
aplicativo (por exemplo, porta 80 para web/HTTP) em Tools
(Ferramentas) > AutoTest Configuration (Configuracao
de AutoTest).

Posso usd-lo para testar a capacidade de transmisséo?
Use a ferramenta Reflector (Refletor) (configurada em Tools
(Ferramentas) - disponivel somente no LinkRunner AT 2000).

Posso conectar a uma porta 802.1x?

Use a tela Tools (Ferramentas) > Connect Configuration
(Configuracdo de Conexdo) para habilitar a 802.1X. Use
também o aplicativo de computador LinkRunner Manager
(selecione Tools (Ferramentas) > General Information
(Informacgdes gerais) para ativar a 802.1X e configurar

a seguranca).
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Servigo Link-Live Cloud

V. SERVICO LINK-LIVE CLOUD

Depois de configurado, esse servico on-line ird carregar e
salvar automaticamente os resultados do LinkRunner AT.

No servico Link-Live Cloud, é possivel visualizar comentarios
adicionados aos resultados de testes na unidade do
LinkRunner AT e adicionar novos comentarios a testes
concluidos. Esses comentarios e outras caracteristicas do
teste podem ser pesquisados e filtrados para exibir apenas
os dados especificos, que podem ajudar na solugdo de
problemas. Também é possivel personalizar pastas para
organizar e classificar seus resultados de teste por local,
evento, tarefa ou outras informacgdes. Depois, o Link-Live
podera gerar e imprimir relatérios para comunicar o status
da tarefa ou documentar a conclusdo.

Para comecar, crie uma conta de usuario em Link-Live.com e
faca login. Depois de criar a nova conta, vocé sera solicitado a
declarar seu primeiro dispositivo de teste. Siga as instru¢des
apresentadas na tela para declarar seu LinkRunner AT.

Assim que seu LinkRunner AT for declarado no Link-Live

e ele tiver sido configurado para ser carregado no Link-Live
em vez de ser salvo na memoria interna, os resultados do
teste serdo automaticamente carregados assim que vocé
se conectar a internet.

O icone de nuvem sera exibido no canto superior direito

das telas de resultados de teste do LinkRunner AT (como
0 AutoTest) quando o testador estiver disponivel para
carregamento no servico Link-Live Cloud.

Se nenhuma conexao estiver disponivel, o testador colocara
até 10 testes na fila antes de sobrescrever os resultados
anteriores.

Vocé também pode configurar as defini¢des de carregamento
e notificacdo no site do servi¢o Link-Live Cloud. Para obter
mais informacgdes sobre o Link-Live, clique em Support
(Suporte) > Questions (Perguntas) no canto superior direito
da pagina do Link-Live na Web, em Link-Live.com.
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Configuragao do testador

CONFIGURAGCAO DO TESTADOR

Para mudar as defini¢des do testador, selecione Tools
(Ferramentas) na tela inicial.

VLAN/MAC/Proxy Configuration
AutoTest Configuration
PoE Configuration
Connect Configuration
General Configuration
Reflector

LinkRunner Information
Manage Files

Claim Unit

Restore Factory Defaults

Figura 4. Menu Tools (Ferramentas)

Configuracao de IP

Selecione Tools (Ferramentas) > IP Configuration
(Configuracdo de IP).

[] « IP Address Configuration

IPv4 IPv6
DHCP
O Static IP Address

Figura 5. Tela IP Configuration (Configuracao de IP)

Essa tela permite inserir um endereco IPv4 ou usar um
endereco de DHCP (padrdo). Também permite ativar o
enderecamento de IPv6 (apenas modelo 2000). O LR-AT

usa o endereco IP durante o AutoTest. Durante o AutoTest,
0 LR-AT deve se conectar a rede para executar o teste de Ping
e de conectividade de TCP.

O LR-AT ndo se conecta a rede usando o endereco IP em
nenhum outro momento. Isso se aplica as telas de teste
Switch (Comutador) e Cable (Cabo).
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Configuracao de VLAN/MAC/Proxy

Selecione Tools (Ferramentas) > VLAN/MAC/Proxy
Configuration (Configuracdo de VLAN/MAC/Proxy).

E «»VLAN/MAC/Proxy Configuration

& VLAN

VLAN ID

Priority 0
& Enable User Defined MAC

MAC Addr: 00-C0-17-B6-86-0C
& HTTP Proxy

Address:

Port: 0

User:

Password:

Figura 6. Tela de configuracdo de VLAN/MAC/Proxy

Essa tela permite ativar e inserir o ID da VLAN e seu nivel de
prioridade. Desmarque a caixa de sele¢do VLAN para
desativar o recurso VLAN.

Também é possivel ativar e inserir um enderego MAC
definido pelo usuario. Desmarque a caixa de sele¢do Enable
User Defined MAC (Ativar MAC definido pelo usuario) para
reverter o LinkRunner AT para o endereco MAC padrao

de fabrica.

Essa tela também contém as configurac8es de proxy.

NOTA: Para acessar a configuracdo de proxy, seu
LinkRunner AT deve apresentar a versé@o de firmware
2.5.3 ou posterior, que também exige download e
atualizacdo do software LinkRunner Manager para a
versdo 1.0.9.1112.

Para configurar com as defini¢des de proxy da sua rede:

1 Selecione Address (Endereco), insira seu endereco de
servidor proxy e salve (F2).

2 Selecione Port (Porta), insira o niumero de porta do seu
servidor proxy e salve (F2).

3 Se necessario, selecione User (Usudrio), insira seu ID
de usuario e salve (F2).

4  Se necessario, selecione Password (Senha), insira sua
senha de proxy e salve (F2).

Agora, o LinkRunner AT podera ser declarado e enviar os
resultados de teste para Link-Live.com via o servidor de
proxy configurado.
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Configuracao do AutoTest

Selecione Tools (Ferramentas) > AutoTest Configuration
(Configuragao de AutoTeste).

E +» AutoTest Configuration
O 1Pv6 [

Targetl

Port

Target2  www.NetAlly.com O
Port 80

Target3  www.google.com ]
Port

Target4  www.app.link-live.com |
Port
Targets

Port
Figura 7. Tela AutoTest Configuration
(Configuracdo de AutoTest)

Essa tela permite inserir até dez enderecos de dispositivos
principais (Clientes) para testar a conectividade. Vocé pode
inserir um endereco IP, URL ou nome de DNS. Se ndo houver
uma porta especificada, o AutoTest realizara um teste de
Ping de ICMP para aquele endereco. Se houver uma porta
especificada, o AutoTest realizara um teste de conectividade
de TCP (SYN/ACK).

A caixa de sele¢do Continuous Mode (Modo continuo)
permite que o teste seja executado de forma continua (se
estiver marcada) ou apenas uma vez (se estiver desmarcada).
Quando vocé sai da tela AutoTest, o teste é interrompido.

Configuragao de PoE

Selecione Tools (Ferramentas) > PoE Configuration
(Configuragao de PoE).

B PoE Configuration
& Enable PoE (Copper Only)

& Enable TruePower

O Class 1 (3.8W)

O Class 2 (6.5W)

O Class 3 (13.0W)

@ Class 4 (25.5W)

57

L lo’  BENSGCENN
Figura 8. Tela PoE Configuration (Configuracdo de PoE)

Por padrao, PoE é ativado. Essa tela permite ativar/desativar
a detecc¢do do PoE, ativar o TruePowerm, e definir a classe de
deteccdo. Se vocé ativar PoE e selecionar a Classe 4 (25,5 W),
vocé também podera ativar a Negociacdo de LLDP para que o
PoE seja informado somente se os critérios forem atendidos.
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Configuragao do testador

O PoE TruePower™ esta disponivel somente no modelo
LinkRunner AT 2000. O TruePower™ p&e uma carga no
dispositivo PoE e indica se o dispositivo é compativel com
a classe selecionada. Consulte, também, “Uso do recurso
PoE” pagina 27.

Configuracao de conexao

Selecione Tools (Ferramentas) > Connect Configuration
(Configuracdo de conexao).

] *» Connect Configuration

Security

O
Speed & Duplex (Copper Only)
® Auto
O 10 HDX
O 100 HDX
O 10 FDX
O 100 FDX
© 1000 FDX

Figura 9. Tela Connect Configuration
(Configuracdo de conexdo)

Essa tela permite ativar a autenticacdo 802.1x e definir
velocidade/Duplex.

Para Autenticacdo 802.1x, se um certificado for necessario,
vocé devera transferi-lo do seu computador usando o
aplicativo de computador LinkRunner Manager fornecido
com o LR-AT. Apenas um certificado pode ser instalado em
um LR-AT de cada vez.

Para Velocidade e Duplex, Auto é a configura¢do padrao e
recomendada; 10 HDX é meio duplex 10 Mbps e 1000 FDX
é duplex total 1000 Mbps.

Configuracao geral

Selecione Tools (Configuragdes) > General Configuration
(Configuracgao geral).

E *» General Configuration

Reporting Mode
O Local O
Cable Unit
® Feet O Meters
Manage Power
O Auto-off
Date/Time

05:38:05 Jan /04/2000

Do 7 BENSSEE

Figura 10. Tela General Configuration (Configuragdo geral)

O Modo de Relatérios determina se os resultados de teste
sdo salvos na unidade do testador (local) ou carregados no
servico Link-Live Cloud.
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Configuragao do testador

O restante da tela permite definir as unidades da tela de teste
Cable (Cabo), gerenciar a poténcia (desligamento automatico
ap6s 10 minutos - padrao) e definir a data e a hora.

Configuracao do refletor (apenas modelo 2000)

Essa tela é utilizada para configurar o LR-AT 2000 para atuar
como um refletor para testes de desempenho realizados por
outros dispositivos de teste NetAlly.

Nota

O LR-AT 2000 pode refletir jumbo frames de até 9600 bytes.
Selecione Tools (Ferramentas) > Reflector (Refletor).

As configurag¢des padrdo ou pré-configurados do refletor
sdo exibidas abaixo

< Reflector
IP Address: 192.168.001.090
MAC Address: 00-C0-17-B6-86-0C
Packet Type: MAC+NetAlly
Swap: MAC+IP

Reflector Mode

Figura 11. Tela Reflector Settings
(Configurag6es do refletor)

Selecione Configure (Configurar).

& Reflector Configuration
Packet Type
O

O Not Broadcast
O MAC

O NetAlly

® MAC+NetAlly

Swap

O No Swap

O MAC

® MAC+IP

L Cilo’ 7 DENSSER

Figura 12. Tela Reflector Default Configuration
(Configuracdo padrao do refletor)

O LR-AT 2000 deve ser configurado para:

MAC + NetAlly - Essa configuracdo do filtro permite que

0 LR-AT 2000 apenas reflita pacotes quando o campo de
endereco MAC de destino coincidir com o préprio endereco
MAC do LR-AT 2000 e com a transmissao da NetAlly.

MAC + IP - Essa configuracdo de troca permite que o LR-AT
2000 troque os enderecos MAC e IP de origem e destino
pelos pacotes que sdo refletidos de volta no analisador.

Nota

Qualquer outra configuragéo do refletor pode provocar
um trdfego indesejado na sua rede.
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Ferramentas adicionais do LinkRunner

VIl. FERRAMENTAS ADICIONAIS DO LINKRUNNER

Informagoes do LinkRunner E * LinkRunner Information
Selecione Tools (Ferramentas) > LinkRunner Information ngﬁ%?.er 0002000121
(Informacgobes do LinkRunner). MAC: 00-C0-17-B6-86-0C
. . ~ SW Version: 254
Essa tela mostra as seguintes informagdes do produto: Build: 1110
e Numero de série: O nimero de série também é exibido SFP
. Type: SX (850nm)

sob o pacote de baterias. Vendor: AVAGO
e Enderego MAC: Endereco de controle de acesso de ﬁ%‘gi‘lc’;_code: AFBR-57MSAPZ

midia. Endereco exclusivo do testador. (

Copyright 2017 NetAll
e Versao do software: Versdo do software instalado

no testador. Figura 13. Tela LinkRunner Information (Informagdes do

— , I ~ LinkRunner) com adaptador de fibra conectado
e Compilagdo: O nimero da compilacdo da versao

do software. Gerenciamento de arquivos

O gerenciamento de arquivos permite carregar um perfil,
salvar um perfil, salvar um relatério e renomear ou excluir
um perfil ou um relatério.

Vocé pode salvar relatérios no testador e transferi-los para o
aplicativo de computador LinkRunner Manager. Os relatérios
transferidos para o LinkRunner Manager podem ser exibidos
e impressos. Os relatérios contém os resultados de AutoTest,
comutador e cabo.
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Ferramentas adicionais do LinkRunner

Os perfis contém as seguintes informacdes do testador:
Configuragdes de IP, VLAN/MAC, AutoTest, PoE, Conexao,

Geral e Refletor. Essas configura¢8es podem ser modificadas

no LinkRunner Manager e no testador.

Para carregar um perfil

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Manage files
(Gerenciar arquivos).

2 Selecione Load Profile (Carregar perfil).

3 Selecione um perfil na lista.

Para salvar um perfil

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Manage files
(Gerenciar arquivos).

2 Selecione Save Profile (Salvar perfil). Agora, as
configurag¢des atuais estdo salvas no nome de arquivo
do perfil apresentado na parte inferior da tela. Para

alterar o nome do arquivo, selecione (F__) Edit (Editar).

3 Selecione [P Save (Salvar).

Para salvar um relatério

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Manage files
(Gerenciar arquivos).

3

Selecione Save Report (Salvar relatério). Agora, os
dados de medic¢do atuais sdo salvos no nome de arquivo
do relatério apresentado na parte inferior da tela. Para
alterar o nome do arquivo, selecione () Edit (Editar).

Selecione [j Save (Salvar) ou i3

Para renomear um arquivo

1

u A~ W N

Selecione Tools (Ferramentas) > Manage files
(Gerenciar arquivos).

Selecione Renomear arquivo.
Realce a pasta Report (Relatdrio) ou Profile (Perfil).
Realce o arquivo e pressione @),

Para editar o nome do arquivo, pressione (7_) Edit
(Editar).

e Para excluir caracteres do nome do arquivo, pressione
(7 Delete (Excluir).

e Para adicionar caracteres ao nome do arquivo, utilize
DO .
<< b para realcar um caractere e pressione (),
e Para mover o cursor pelo nome do arquivo, realce o
. . IEA
nome do arquivo e pressione {« .
Para renomear o arquivo com o nome que desejar,
pressione @ Save (Salvar) e, em seguida,
(™) Rename (Renomear).
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Para excluir um arquivo

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Manage files
(Gerenciar arquivos).

Selecione Delete file (Excluir arquivo).

Realce a pasta Report (Relatério) ou Profile (Perfil).

2

3

4 Realce um arquivo e pressione (),
5 Pressione@ Delete (Excluir).

Restaurar padroes de fabrica

Restaura qualquer alteragao de configura¢do para os
seguintes padr&es de fabrica do LinkRunner AT.

e Configuragdo de IP:
IPv4: DHCP
IPv6: Desativado

e Configuracdo de VLAN/MAC/Proxy:
VLAN: Desativado
ID de VLAN: 0
Prioridade: 0
MAC definido pelo usuario: Desativado
Endereco MAC: Endereco MAC do LinkRunner
Proxy: Desativado

e Configuragdo do AutoTest:
Modo continuo: Ligar
Destino: nenhum

e Configura¢do de PoE:
Ativar PoE: Desativado
Classe: Classe 1

e Configura¢do de conexdo:
802.1x: Desativado
Velocidade/Duplex: Auto

e Configuragdo geral:
Modo de Relatérios: Local
Unidade de comprimento do cabo, Metros
Desligamento automatico, Ativado
e Definir idioma:
Inglés
Ao selecionar Restore Factory Defaults (Restaurar
padrdes de fabrica), um pop-up sera exibido. Selecione

()oK e pressione (@),

O testador sera desligado assim que a restauragao for
concluida.
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Atualizacao de firmware

1

Faca download do arquivo de atualizagao do

firmware do LinkRunner no site da NetAlly (http://
NetAlly.com/products/LinkRunner) ou contate a NetAlly
para obter a atualiza¢do por outros meios.

Salve o arquivo no disco rigido.

Obtenha a versdo mais recente do LinkRunner Manager
no site da NetAlly mostrado no nimero 1.

Inicie o LinkRunner Manager no seu computador.
Ligue o testador.

Selecione Tools (Ferramentas) > Firmware Update
(Atualizagdo de firmware) > selecione (] Update
(Atualizar).

Use o cabo USB fornecido com o testador para conecta-
lo ao computador.

No LinkRunner Manager, selecione LinkRunner >
Update Software (Atualizar software).

Clique em Select (Selecionar); localize e selecione
o0 arquivo de atualiza¢do (extensdo .zip) e clique em
Select (Selecionar).

10 Clique em Update (Atualizar).

11

12

Atencao

N&o desconecte o LinkRunner do computador nem
remova a bateria durante a atualiza¢do.

Apos concluir a transferéncia, desconecte o cabo USB
do testador.

A tela do testador fica vazia durante a instalagdo do
arquivo de atualizagdo. Apds a conclusdo da atualizagao,
reinicie o testador.

Transfira os perfis salvos para/a partir do
LinkRunner Manager

Use o LinkRunner Manager para visualizar e configurar
os perfis que sdo salvos no testador.

Para transferir perfis do testador para o LinkRunner
Manager

1

Instale a versdo mais recente do software LinkRunner
Manager no computador.

Abra o LinkRunner Manager.
Ligue o testador.

Use o cabo USB fornecido com o testador para conecta-lo
ao computador.
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5 Para ver os perfis contidos no testador, selecione Tools
(Ferramentas) > Profile Manager (Gerenciador de

perfis) na barra de ferramentas do LinkRunner Manager.

Os nomes dos perfis aparecem no painel Profile Files
(Arquivos de perfil) do LinkRunner.

6 Realce um perfil nesse painel e selecione Transfer from
LinkRunner (Transferir do LinkRunner).

7 Quando concluir a edi¢ao do perfil, realce-o e selecione

Transfer to LinkRunner (Transferir para o LinkRunner).

Definir idioma
Para alterar o idioma exibido em todas as telas

1 Selecione Tools (Ferramentas) > Set Language
(Definir idioma).

2 Realce o idioma e pressione [_7) Save (Salvar).
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Vill. USO DO TESTE DE AUTOTEST, COMUTADOR E CABO

Uso do AutoTest

O AutoTest pode testar até dez clientes. Esses clientes
(dispositivos) podem ser locais ou fora da rede. Vocé pode
inserir um endereco IP ou nome de DNS. Se vocé especificar
um endereco de um cliente sem definir o nUmero da porta, o
AutoTest executara um Ping do ICMP para o enderego do
cliente. Se vocé especificar o niUmero da porta, o AutoTest
realizard um teste de conectividade de TCP (SYN/ACK). Veja as
figuras 14 e 15.

Selecione Tools (Ferramentas) > AutoTest Configuration
(Configuracdo de AutoTeste) e insira os enderecos dos
clientes). A insercdo de um numero de porta é opcional.

O AutoTest tentara executar um Ping/conexdo com o
dispositivo cliente trés vezes. Se Continuous Mode (Modo
continuo) estiver selecionado, o teste sera executado até
vocé sair da tela AutoTest.

E¥+<> AutoTest Configuration
Z Continuous Mode
Targetl 111.116.196.001

Target?2 ~ www.NetAlly.com
Port 80

Target3

Port

Target4

Port

Target5

Port 7l
Figura 14. Tela AutoTest Configuration (Configuracdo de
AutoTest)

Selecione AutoTest na tela inicial. O AutoTest serd executado
e os resultados terdo uma aparéncia similar a figura 15.
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B AutoTest &y
E & PoE(Req: dlass 3, Rovd: dass 3)
& Link 1000Mb/Full Duplex
B & Switch Port
& Name: COS_DEV_SW1.fnet.eng
) Port: GigabitEthernet2/0/6
& VLAN: 500
& Model: cisco WS-C3750G-48PS
@ IP: 011.250.000.002
E & IPv4 DHCP: 011.250.000.003.087
&

= 1000
= ]
- FDzx i

Figura 15. Tela AutoTest Results (Resultados de AutoTest)

O comutador mais préximo é descoberto e o nome, porta, ID
da VLAN, modelo e endereco IP sdo exibidos. Em seguida, as
informacgdes do servidor DHCP sdo exibidas. Por fim, o
Gateway e os servidores DNS sdo exibidos junto aos
dispositivos clientes.

Expanda cada dispositivo para ver os resultados dos testes.

B & Found 4/4 Targets
B & Gateway: 010.250.000.001
& Sent: 116, Rovd: 116, Lost: 0
& Min: 1mS, Avg: 2mS, Max: 14mS
B & DNS1: 010.250.003.221
& Sent: 116, Rovd: 116, Lost: 0

Figura 16. Resultados de teste expandidos

Uso do teste de comutador mais préximo

A tela inicial Switch (Comutador) exibe o comutador mais
préximo. O comutador mais préximo é descoberto
localizando o0 "anuncio da porta" nos primeiros pacotes vistos
pelo LR-AT.

O < Switch

Starburst and orange cable indicate this is
afiber connnection.

111000 FDx
i

-7.35dBm

Figura 17. Resultados de comutador mais préximo

Selecione Flash Port (Porta Flash) para estimular o
comutador para que acenda o LED na porta a qual o LR-AT
estd conectado. Isso ajuda a localizar a porta do comutador
no gabinete. Defina a frequéncia de iluminac¢do da porta
Flash de lento para rapido para diferenciar as outras
frequéncias de iluminagdo do LED da porta do comutador.
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Usar do teste de cabo O Cable

Ha trés modelos de uso para a tela Cable (Cabo):

e Conecte um cabo do conector superior RJ-45 do . .
LinkRunner AT no conector RJ-45 do teste de cabo 2 ; D2t

lateral para medir o comprimento e a pinagem.

Conecte um cabo aberto (sem terminag¢do) no

IoOOETmET T T TR R R T T TR R R T ws 3
: ? 521t

4 4 5.2ft

oo E R e T e e wwes 5§

conector superior RJ-45 do LR-AT e mega o 7 7
comprimento. Um cabo sem terminacdo também . o -2t

pode ser rastreado usando a sonda IntelliTone™ e a Efoneny |

funcdo Tone (Tom).
Figura 18. Resultados dos testes de cabo

e Conecte um cabo no conector RJ-45 LR-AT superior e
selecione Tone (Tom). Usando a sonda IntelliTone™, é
possivel rastrear o cabo ou localiza-lo no gabinete do
comutador.
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Uso do recurso PoE

IX. USO DO RECURSO POE

Por padrao, Power over Ethernet (PoE) é desativado.
Para ativar PoE, selecione Tools (Ferramentas) > PoE
Configuration (Configuracdo do PoE) e marque Enable
PoE (Ativar PoE). Selecione a classe de Equipamento de
Fonte de Alimentacao (PSE) a ser verificada.

Se o LinkRunner AT for um modelo 2000, também seré
possivel ativar o TruePower™. O TruePower aplica uma
carga equivalente a classe selecionada para simular um
Dispositivo Ativado (PD). Consulte as figuras 19 e 20.

O Class 0 (13. DW)
O Class 1 (3.8W)
O Class 2 (6.5W)
® Class 3 (13.0W)
O Class 4 (25.5W)

Figura 19. Configuracao de PoE no modelo LR-AT 1000

D =< PoE Conflguratlon
C

& Enable TruePower
O Class 0 (13.0W)
O Class 1 (3.8W)

O Class 2 (6.5W)

@ Class 3 (13.0W)
O Class 4 (25.5W)

Figura 20. Configuracdo de PoE no modelo LR-AT 2000
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Uso do recurso PoE

Sem o TruePower (figuras 21 e 22), o LinkRunner AT lista:

A classe de PoE solicitada e o reconhecimento de classe
recebido do PSE

Pares de PoE positivos e negativos

A poténcia de PoE solicitada e o reconhecimento de
poténcia recebido do PSE

Tensdo de PoE medida sem carga

Tipo de PSE anunciado

Solicitagcdo de PoE e

B AutoTest
B & Pol:(Req: dass 3 Rovd: dlass 3)
& Pos: 3,6 Neg: 1,2
& Req 13.OW(Rovd TL.00)
& Unload: 48V
& PSE Type 1
E & Link 100Mb/Full Duplex
[ & Switch Port
E & IPv4 DHCP: 010.248.001.178
B & Found 2/2 Targets
H & Gateway: 010.248.001.009

de PSE

[=1] I
Add Device | Il i #

Figura 21. Resultados do AutoTest - PoE sem TruePower

tipo anunciado

Reconhecimento

Medido sem carga

Mo

Figura 22. Comutador - PoE sem TruePower
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Uso do recurso PoE

Com o TruePower ativado (apenas modelo 2000), o
LinkRunner AT lista as seguintes informacdes (consulte
as figuras 23, 24, e 25):

e Aclasse de PoE solicitada e o reconhecimento de classe
recebido do PSE

e Pares de PoE positivos e negativos
e Poténcia de PoE solicitada e medida do PSE
e Tensdo de PoE medida com e sem carga

e Tipo de PSE anunciado
Solicitagdo de PoE e

B v e tipo anunciado \
utn ! ose .
Bl 5 PoE(Req: dass 3, Rovd: dlass 3) = Reconhecimento de PSE
& Pos: 3,6 Neg: 1,2
& Req 13.0W
& Unload: 52V
& Loaded: 49V

& PSE Type 2
E & Link 100Mb/Full Duplex
B & Switch Port
& Name: TAC_C3560G_2C4
() Port: GigabitEthernet0/23

B Switch
Name: TAC_C3560G_2C4

\MD ekagisco WS-C3560G-24P5

Medido sem carga /

Medido com carga

Figura 23. Resultados do AutoTest - PoE com TruePower Figura 24. Comutador - PoE com TruePower
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Uso do recurso PoE

Indica
falha de
teste

1

B AvtsTest

& Pos: 3,6 Neg: 1,2

& Unload: 52V
& Loaded: 49V
& PSE Type 2

E & Link 100Mb/Full Duplex

B = Switch Port
& Name: TAC_C3560G_2C4
() Port: GigabitEthernet0/23

=] T
Add Device -l /. ¥

= X PoE(Req: class 4 Rovd: dlass 4) al

Solicita¢do de PoE

Reconhecimento
de PSE

Medido com
carga

Figura 25. Resultados do AutoTest - PoE com TruePower

e carga medida
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Uso do recurso Refletor (apenas modelo 2000)

X. USO DO RECURSO REFLETOR
(APENAS MODELO 2000)

O recurso Refletor permite que o LR-AT 2000 atue como um
refletor para testes de desempenho realizados por outros
dispositivos de teste NetAlly.

Consulte “Configuracdo do refletor (apenas modelo 2000)”
pagina 18 para obter instru¢des sobre a configuracdo desse
recurso. Depois de configurado, o dispositivo podera ser
usado como dispositivo de reflexdo para testes de
desempenho da capacidade de transmissdo. Ndo existe

a opcdo de iniciar ou parar, e nenhum resultado é exibido
no testador.

g < Reflector
IP Address: 192.168.001.090

MAC Address: 00-C0-17-B6-86-0C
Packet Type: MAC+NetAlly
Swap: MAC+IP

Reflector Mode

[Configurel - 1L o’ #  INNStarti
Figura 26. Tela Reflector Mode (Modo do Refletor)

XI. USO DA CONEXAO DE FIBRA
(APENAS MODELO 2000)

Basta conectar o adaptador SFP desejado na porta da fibra
Optica na parte superior do testador e conectar o cabo de
fibra Optica a rede. Se o cabo de cobre RJ-45 e o de fibra
Optica estiverem conectados a rede, a conexdo de cobre
tera prioridade.

A figura 27 mostra os resultados do comutador por meio de
uma conexao de fibra com o link, velocidade de 1000 Mbps,
duplex completo e intensidade de sinal de 7,35 dBm.

O < Switch

111000 FDx
i

Q -7.35dBm

BFSShPORE -1 >0 |

Figura 27. Resultados do comutador conectado
por fibra 6ptica
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Salvamento de relatério

Xll. SALVAMENTO DE RELATORIO

E possivel salvar os dados de medicdo atuais coletados pelo
testador em um relatério que pode ser exibido e impresso
por meio do aplicativo de computador LinkRunner Manager.
As informacdes incluidas sao:

e Resultados do AutoTest
e Resultados do comutador
e Resultados dos testes de cabo
Nota
O modelo LR-AT 1000 pode salvar até 10 relatdrios.
O modelo LR-AT 2000 pode salvar até 50 relatdrios.

O servico Link-Live Cloud carrega automaticamente
somente os resultados do AutoTest.

Para salvar os dados de medicdo coletados no testador:

1 Pressione lal. O testador mostra um nome de arquivo
padrdo na parte inferior da tela.

e Para salvar os dados com o nome de arquivo
apresentado, pressione [E Save (Salvar). O testador
salva os dados em um arquivo de relatorio.

e Para sobrescrever um relatério salvo no testador,
realce o relatério, pressione @), pressione (_?) Save
(Salvar) e pressione (2] OK.

e Para alterar o nome do arquivo, pressione () Edit
(Editar).

Nota

Os nomes dos relatdrios podem ter, no mdximo,

12 caracteres. A extensdo LRS é acrescentada quando
o arquivo é salvo no seu computador por meio do
aplicativo de computador LinkRunner Manager.

e Para excluir caracteres do nome do arquivo,
pressione (] Tecla de retrocesso.

e Para adicionar caracteres ao nome do arquivo, utilize
e D .
<> (d b para realcar um caractere e pressione (),

e Para mover o cursor pelo nome do arquivo, realce
. . A
o nome do arquivo e pressione [ .

e Para salvar o relatério com o nome de arquivo
editado, pressione [E Save (Salvar) e, em seguida,

(7] save (Salvar).

Para visualizar o relatério, abra-o no servico Link-Live Cloud
ou no LinkRunner Manager. Consulte a ajuda do LinkRunner
Manager para obter instrucdes.

32



Especifica¢cdes

XIll. ESPECIFICACOES

Especificacdes ambientais

Temperatura de operagdo

0°Ca+45°C(32°Fa 113 °F)
Nota

A bateria ndo serd carregada se a temperatura interna do testador
estiver acima de 45 °C (113 °F).

Umidade relativa de operacao
(% de umidade relativa sem
condensacgao)

90% (10° C a 35 °C; 50 °F a 95 °F)
75% (35°Ca45°C; 95°Fa 113 °F)

Temperatura de armazenamento

-20°Ca +60 °C (-4 °F a 140 °F)

Impacto e vibragao

Queda aleatéria de 1 m, 2 g, 5 Hz-500 Hz (Classe 2)

Seguranca EN 61010-1: Nenhum CAT, grau de polui¢do 2
EN/IEC 60825-1:2007, EN/IEC 60825-2:2004+ A1:2007 (apenas LRAT-2000)
Altitude 4.000 m; Armazenamento: 12.000 m

EMC (compatibilidade
eletromagnética)

Peca FCC 15 Classe A, EN 61326-1: Portatil

CertificacGes e conformidade

C€ Em conformidade com as diretivas relevantes da Unido Europeia

©  Em conformidade com os padrdes relevantes da Austrdlia

N10140

@: Consta narelagdo da Canadian Standards Association
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Especificacdes gerais

Acesso a midia

10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T (IEEE-802.3) e PoE (IEEE 802.3at)

Teste de cabo

Extensdes de par, circuitos abertos, curtos-circuitos, pares divididos, cruzados,
retos e ID de cabo

Gerador de tom

Tom digital: [500 KHz]; tons analdgicos: [400Hz, 1KHz]

Portas Porta de cobre RJ-45
Porta do adaptador de fibra 6ptica 1T000BASE-X (apenas 2000)
Dimensdes 8,9cmx19,8cmx4,8cm (3,5 pol x7,8 pol x 1,9 pol)
Peso 510,29 g (0,5 kg)
Bateria fon de litio: Pacote de baterias de ion de litio, recarregaveis e removivel

(18,5 watts-horas)
AA: Pacote de baterias AA removiveis. Requer quatro baterias AA.

Duracao da bateria

fon de litio: A vida util de operacdo normal é de 6 horas. O tempo de carregamento
normal é de 3 horas.

AA: A vida Util de operagdo normal é de 3 horas.

Carregador/adaptador CA externo

Entrada CA 90-264 V CA; poténcia de entrada 48-62 Hz
Saida CCde 15V CC a 2 ampéres

Tela LCD colorido de 2,8 polegadas (320 x 240 pixels)
Teclado 12 teclas, elastomérico
LEDs 2 LEDs (indicadores de transmissao e de link)

Interface com host

USB mini-B, 5 pinos
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Especifica¢cdes

Software LinkRunner Manager

Sistema operacional compativel Windows 8.1, Windows 10

Processador 1 gigahertz (GHz) * ou mais rapido, com suporte para PAE, NX e SSE2
RAM 1 gigabyte (GB) (32 bits) ou 2 GB (64 bits)

Disco rigido 1GB

Tela Cor de alta densidade em 1024 x 768, 32 bits (recomendado)
Hardware Porta USB
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